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Gratulujemy i dziekujemy za zakup zegarka Citizen z systemem Eco-Drive. Aby maksymalnie
wykorzystaé zalety zakupu, radzimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Uwaga. Wszystkie naprawy powinny by¢ dokonywane przez firme Citizen lub autoryzowane serwisy.
W razie koniecznosci naprawy lub kontroli zegarka, prosimy o kontakt z Serwisem Anyro
bezposrednio lub przez sklep, w ktérym dokonali Panstwo zakupu.

Zegarek ten powinien by¢ uzywany po uprzednim natadowaniu baterii poprzez wystawienie
zegarka na dziatanie swiatta. Jezeli sekundnik porusza sie w odstepach 2-sekundowych, oznacza
to ze zegarek nie jest wystarczajgco natadowany. Aby zapewnié prawidtowg prace, zegarek
powinien by¢ catkowicie natadowany poprzez wystawienie go na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego przez ok. 8 godzin. Rekomendowane jest aby poziom natadowania byt zawsze wysoki dla
zapewnienia optymalnej pracy zegarka. Nataduj swodj zegarek zgodnie ze wskazédwkami w
rozdziale ,Przewodnik po czasach tadowania”.

NAZWY CZESCI 1:

Wskazowka godziny czasu UTC
Wskazowka minut czasu UTC

Wskaznik naladowania baterii /
Wskaznik odbioru sygnatu radiowego : ;
/ Wskazowka minut czasu micjscowego

Przycisk B
Wskazowka godziny 3 Wiskaznik 24-godzinny
CZasu micjSCOWego ~ 3
Koronka

Wyswictlacz cyfrowy 2
(miasto czasu micjscowego)

J Przycisk A

Sckundnik czasu micjscow
) e Wyswictlacz cyfrowy 1 (miasto

czasu swiatowego/czas Swiatowy)

Wiskaznik trybu

* Przedstawiona ilustracja moze si¢ roznic od zegarka, ktory zakupiles.

* Przedstawiona ilustracja moze sie rozni¢ od zegarka, ktéry zakupites.

NAZWY CZESCI 2: Cyfrowe wyswietlacze

Cyfrowy wyswietlacz 2 Cyfrowy wyswietlacz 1
Miasto czasu domowego Miasto czasu swiatowego
VRS [INYED
LI N SR,
»x« v % :
Symbol ostrzegania o — Symbol pomiaru chronografu
nicwystarczajacym naladowaniu U‘w - Symbol pomiaru timera
+— Symbol ustawicnia alarmu
Czas swiatowy q MT%L— Znak ustawicnia czasu letnic
(:odzmalmmm)lackundy 3 - ip >
Przedpotudnic: A
Popoludnic: P
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NAZWY CZESCI 3: Wskaznik odbioru sygnatu radiowego

RX: Gotowosc odbioru sygnatu

NO: Préba odbioru sygnatu nicudana H. '“ L: Jakos¢ odbioru sygnatu

Tryby, w ktorych odbiér sygnatu
jest mozliwy: CAL, TME 1 RX-S

JPN: 1Y (Japonia)
USA: WWVE (USA)
EUR: DCF77 (Niemcy)

1. Twadjzegarek

Zegarek zasilany $wiattem, z funkcjg odbioru sygnatu radiowego i czasem swiatowym.
Funkcja odbioru sygnatu radiowego.

Ten zegarek jest zegarkiem sterowanym radiem, ktéry odbiera fale radiowe z czasem
urzedowym, nadawane z nadajnikow fal radiowych w trzech regionach: Japonii, USA i Europie
(Niemcy), i uzywa ich do automatycznej korekty czasu i daty.

* Odbiér automatyczny: Zegarek automatycznie dokona odbioru fal radiowych do trzech razy
dziennie, o godzinie 2:00, 3:00 i 4:00 i dostosuje odpowiednio czas i date. Pamietac nalezy
jednak, ze jezeli odbidr sygnatu o godzinie 2:00 zakonczy sie pomyslnie , zegarek nie wykona
automatycznie kolejnych dwdch préb odbioru sygnatu. Godzina 4:00 moze byé zastgpiona inng,
dowolng godzing odbioru sygnatu.

* Odbidér na zadanie: Odbidr fal radiowych moze byé przeprowadzony o dowolnej godzinie. W
przypadku kiedy odbidér sygnatu nie jest mozliwy, czas i data mogg zostaé¢ ustawione recznie;
wtedy precyzja wskazywanego czasu to +/- 15 sekund na miesigc.

Funkcja Czas Swiatowy.

UTC (Uniwersalny Czas Koordynowany), czas i data dla 43 miast (lub regionéw) z catego swiata oraz
miasto (ktére mozna ustawié) mogg by¢é wyswietlane i w prosty sposdéb wywotane. Jest to
wygodna funkcja podczas zagranicznych podrdézy biznesowych Iub wakacyjnych. Czas letni
rowniez moze zostac ustawiony.

Funkcja zasilania swiattem.

To wielofunkcyjny zegarek z systemem Eco-Drive, ktdry wyposazony zostat w funkcje zasilania
zegarka swiattem przez konwersje energii Swietlnej w energie elektryczna.

* Wskainik rezerwy mocy: Wskaznik ten pozwala okresli¢ rezerwe mocy zegarka w czterech
stopniach, dla oszacowania natadowania baterii.

* Funkcja oszczednego zuzycia energii: Zegarek jest wyposazony w dwie funkcje oszczednego
zuzycia energii. Jezeli tarcza zegarka nie jest poddawana dziataniu swiatta przez 30 minut Ilub
dtuzej, wszystkie wskazniki na wyswietlaczu LCD zostajg wytaczone (Tryb oszczednego zuzycia
energii 1).
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Jezeli tarcza zegarka nie jest poddawana dziataniu s$wiatta przez kolejny tydzien
lub dtuzej, wskazowki zatrzymujg sie aby zminimalizowaé zuzycie energii przez
zegarek (Tryb oszczednego zuzycia energii 2).

Waine wskazowki dotyczace odbioru sygnatu fal radiowych

S3 dwie metody odbioru sygnatu radiowego podczas zwyktej pracy. Automatyczna
i na zadanie. Wewnetrzna antena moze zostaé ostabiona przez strukture
geograficzng lub budynku, co moze wymagac¢ od uzytkownika umieszczenia zegarka w
poblizu okna.

Podczas odbierania fal radiowych:

* Zdejmij zegarek z nadgarstka

* Umies$¢ zegarek w sposdb, aby godzina 9:00 byta skierowana w strone okna

* Umies¢ zegarek na stabilnym podtozu

* Nie poruszaj zegarka podczas transmisji. Poruszenie go moze spowodowac niekompletny odbidr.
Podczas odbioru sygnatu, sekundnik przesuwa sie na pozycje wskazujac jego jakosc.

* Gdy odbior zostanie zakonczony, zegarek powrdci do pracy sekundnika w odstepach 1-
sekundowych.

Odbidr fal moze trwac od ok. 2 minut do 15 minut.

2. Przed uzyciem
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Sprawdzanie pozycji podstawowej

Przed uzyciem zegarka, sprawdz czy wskazéwki majg poprawnie ustawione pozycje ,0”,
podobnie jak w przypadku sprawdzania wytarowania wagi.

* Pozycja podstawowa moze zosta¢ rozregulowana poprzez wystawienie zegarka na dziatanie
silnego pola magnetycznego, pradu statego lub przez wstrzgs. Nawet jezeli sygnat radiowy jest
odbierany, prawidtowy czas nie bedzie wskazywany, chyba ze pozycje podstawowe wskazéwek s3
poprawne. Sprawdz ustawienie podstawowe wskazowek.

Przyktady produktéw magnetycznych, ktére moga mie¢ wpltyw na zegarek:

* produkty zdrowotne (np. naszyjniki magnetyczne i pasy na talie, ktére wytwarzajg pole
magnetyczne),

* lodowki (magnetyczne czesci drzwi),

* kuchenki elektromagnetyczne,

* torby (z magnetycznymi zatrzaskami),

* telefony komorkowe (czes¢ gtosnika).

Trzymaj zegarek z daleka od urzgdzen podobnych do tych wymienionych powyze;j.

1. Odciggnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na CHR (tryb
chronografu).

2. Odciagnij koronke do pozycji 2.

* Wskazéwki zaczng porusza¢ sie w szybkim tempie do momentu kiedy osiggng pozycje
podstawowe zakodowane w pamieci zegarka.

Poprawne ustawienia podstawowe

Wskaznik natadowania baterii: EUR

Wskazdwki godziny 1 minut ezasu UTC: 12:00
Wskazowki godziny, minut 1 sekundnik: 12:00:00
Wikainik 24-godzinny: 12:00

3. Jezeli pozycja podstawowa jest poprawna, sprawdzanie zostato zakoriczone pomysinie.
Przywrdé¢ koronke do pozycji podstawowe;j.

* Jezeli pozycja podstawowa nie jest poprawna, postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w rozdziale ,,Dostosowywanie pozycji podstawowe;j”.
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3. Podstawowe funkcje zegarka

Ten zegarek odbiera sygnat radiowy nadawany przez przekaznik umiejscowiony w regionie
miasta czasu miejscowego.

r~-———"—"—==—~—=—==—==——=-~ r————~-=—=—=—=—===——=—=-—=
1. 2 LA | 4.

Sprawdi Ustaw miasto czasu 1 Ustaw czas miejscowy. 1 Ustaw wyiwietlacz
poziom | —» miejscowego. :_.. Jegeli czas migjscowy jest i—p evirowy L.
naladowania Jedeli miasto dla Twojego Poprawny, Czas Swiatowy lub data
baterii. regionu jest widoczne na moga byé wskazywane

- rzejdz do punktu 4
wyswictlaczu 2, s precz wyswictlace
cytrowy 1.

Rémmies tryb mode by

1. Ustaw czas recanie.

jdi do punktu 3
= E 2. Ustaw czas odbierajac sygnal

1. Odciagnij koronkg do pozycji radiowy. Zmieniony, na alarm,
timer lub chronograt.,

2. Macisnij przycisk A lub B aby Jeieli miasto czasu

wyswictlic miasto czasu migjscowegn jest spoza

ohszaru adbioru, sygnal nie
bedzie magl by¢ edebrany.
Wylacz automatyczny odbidr
sygnaln radiowego i ustaw

migjscowego na cyfrowym
wyswictlaczu 1.

3. Macisnij réwnoczesnie
prayciski A1 B aby woyswietlic
miasto CEISU Misjscowesn na
cyfrowym wyswictlaczu 2.
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4. Odbior sygnatu radiowego

S3 3 rodzaje odbioru sygnatu radiowego: automatyczny, na Zzadanie i automatyczny po
natadowaniu zegarka, ktdry wczesniej wskutek roztadowania baterii zatrzymat sie. Jedynie podczas
uzywania 3 podanych trybéw odbidr fal radiowych jest mozliwy: czasu (TME), kalendarza (CAL)
i ustawiania odbioru (RX-S). Zegarek nie odbiera sygnatu w zadnym z pozostatych trybéw.
Wyswietl miasto czasu miejscowego na wyswietlaczu 2, podczas odbioru sygnatu radiowego.

* Odbidr sygnatu nie jest mozliwy jezeli koronka nie znajduje sie w pozycji podstawowe;.

* Jezeli miastem czasu miejscowego jest UTC, odbidr sygnatu nie jest mozliwy.

* Odbidr sygnatu nie jest mozliwy podczas pomiaru chronografu lub timera.

* Jakos¢ odbioru moze sie zmienia¢ w zaleznosci od otaczajgcych warunkéw. Zmien

potozenie zegarka, kierunek i kat aby odebrac sygnat.

* Podczas gdy zegarek odbiera sygnat radiowy, wszystkie wskazéwki zatrzymujg sie. Aby
sprawdzi¢ czas, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk A; spowoduje to anulowanie odbioru
sygnatu. Wskazéwki powrdcag do wskazywania aktualnego czasu.

Automatyczny odbior

* Nie jest konieczne operowanie przyciskami podczas automatycznego odbioru.

* Zegarek automatycznie odbiera sygnat kazdego dnia o godzinie 2:00,

3:00i 4:00.

* Odbior o godzinie 4:00 moze by¢ zmieniony na dowolng inng godzing. | ;

* Odbior moze zostaé wytaczony. -,xlxl:-, fl.-"(,} """"" B SR
A

Odbieranie sygnatéw radiowych
1. Zdejmij zegarek z nadgarstka i potdéz na stabilnym podiozu w J::::.m:;:iﬁ!m
miejscu, takim jak blisko okna, w ktérym fale radiowe mogg by¢ = #emrka(ma godeinie %:00).

w tatwy sposéb odebrane, ustawiajac godzine 9:00 (antene odbioru)
w kierunku nadajnika fal radiowych.

2. Zegarek automatycznie odbierze fale radiowe codziennie o godzinie 2:00. Jezeli odbiér

zakonczy sie pomyslinie, dalsze préby odbioru o godzinie 3:00 i 4:00 nie sg podejmowane.
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Odbiér na zadanie (obidr reczny)
* Sygnat moze by¢ odebrany o kazdej godzinie.

Odbieranie sygnatéw radiowych
1. Odciagnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu w

pozycji CAL, TME lub RX-S. ;/"":"“\\_
2. Przywrdc¢ koronke do pozycji podstawowej. :: . 8 - ':
3. Zdejmij zegarek z nadgarstka i potdz na stabilnym podtozu blisko okna, gdzie h%‘é_m@f'?

sygnat radiowy moze by¢ w tatwy sposdb odebrany.

4. Utdéz zegarek godzing 9:00 w kierunku nadajnika fal radiowych, naci$nij i przytrzymaj
przycisk A przez co najmniej 2 sekundy. Zwolnij przycisk kiedy rozlegnie sie diwiek
potwierdzenia a sekundnik ustawi sie w pozycji RX. Nastepnie sekundnik przesunie sie do
pozycji H, M lub L.

* Nie poruszaj zegarkiem podczas odbioru sygnatu.

5. Kiedy sygnat radiowy zostanie poprawnie odebrany, sekundnik automatycznie przesunie sie z
pozycji H, M lub L do pozycji wskazujgcej odebrany czas, wszystkie wskazowki skorygujg swoje
potozenie a sekundnik powrdci do pracy w odstepach 1-sekundowych.

Odbidér automatyczny po natadowaniu zegarka, ktéry wczesniej z powodu roztadowania baterii
zatrzymat sie (odbiér automatyczny)

* Jezeli zegarek wskutek niewystarczajacego natadowania zatrzyma sie, wystaw zegarek na
dziatanie $wiatta stonecznego aby ponownie natadowac¢ baterie. Kiedy zegarek bedzie
wystarczajgco natadowany, automatycznie przeprowadzi odbioér fal radiowych.

* taduj swoj zegarek sterowany radiem regularnie, aby nigdy jego poziom

natadowania nie byt niewystarczajgcy. Odbiér sygnatu radiowego moze zostaé
sprawdzony zgodnie z procedura opisang w rozdziale ,Potwierdzanie statusu
odbioru”. '

Przechowywanie zegarka sterowanego radiem

Jezeli zegarek nie otrzymat wystarczajacej ilosci Swiatta aby mogt natadowac
baterie lub byt trzymany w ociemnionym miejscu przez dtuzszy czas (tydzien lub diuzej), wiacza sie
funkcja ‘Oszczedzania energii’ i wskazowki zatrzymujg sie. Mimo ze zegarek nie bedzie
okazywat zadnych oznak ruchu, poprawny czas jest przetrzymywany w jego pamieci. Kiedy
zegarek znajduje sie w trybie Oszczedzania energii, utrzymuje on prawidtowy czas wewnetrznie.
W niektérych przypadkach Odbiér automatyczny moze nie byé przeprowadzony pomysinie w
zwigzku ze stabym sygnatem radiowym. lJezeli zegarek bedzie ponownie uzywany, po tym jak
funkcja Oszczedzania energii byta aktywna przez dtuiszy czas, mozesz wylaczyé te funkcje przez
wystawienie zegarka na dziatanie $wiatta wystarczajgcego by natadowaé baterie i przeprowadzic¢
odbior Na zadanie, by poprawnie ustawi¢ czas i date. (Patrz informacje zawarte w rozdziale
,Funkcja Oszczedzania Energii”).
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5. Miejsca o stabym zasiegu

Odbidr sygnatu radiowego moze nie by¢é mozliwy w zwigzku z warunkami otoczenia gdzie odbidr jest
trudny lub miejscach wrazliwych na zaktdcenia radiowe, jak np. te wskazane na ponizszych
ilustracjach. Sprébuj znalez¢ miejsce, gdzie zasieg jest lepszy postugujgc sie wskaznikiem odbioru
sygnatu radiowego.

?‘%—:5}- 4 Wiar b
M oy [\
AN
* wewnatrz wzmacnanych * pod elektryczmymi * wewnatrz pojazdiw, * w pobloy telewizoniw, * w poblou * w wyjatkowo cieplych
betomem budynkach ub liniami wysokiego nageccia, takich jak samochody, loddwek, komputerdw, wekefondw b wyjatkowo amnoych
pod ziemia dretami koljowyms lub pociagi czy samoloty fakséw i innych domowych komérkowych, warunkach
obickzam wrzadzed clektronicznych kndre sq w s2ycns

6. Tarcza podczas odbioru sygnatu

Oczekivwanie na odbiér Odbieranie sygnaly  Pomyslne mkonczenie odbioru
Sekundmk

,\f',"n’lE_]TA 7 i
;% 5 % '0::' AQv X -v@§§

A

* Sckundak przesuwa si do RX 1 * Sekundnik przesswa si¢ z * Jezehi odbide zakodery si¢ pomyShnic,
ZIRTZYTUYC SIC- pozycji RX do H, M b L sckundnik powraca do peacy

Wkadnik odbecru sygmalu radiowego  wskazujac jakoéd odbions w odstgpach 1-sekundowych a

estawia sic w pozycyi wskazujace) odbidr rozpoczyna sig. pozastale wskaziwki ustawia)s sic
pochodzenic sygnads ( sadagmik) w pozycjach wskazajc skorygowany

Wyswietlacz cyfrowy s

Fox: 0 RC | [Faed] Fer.
Fx) F ) [ g
L o) . '

* Jezeh odbede nie zakohczy si¢
posnysinie, wyswictlane sg RC i NO.

A4

Czas wymagany do przeprowadzenia odbioru

Odbiér moze potrwaé od ok. 2 minut do 15 minut, w zaleznosci od czynnikéw takich jak
pogoda czy zakiécenia. Jezeli odbidor sygnatu nie zakonczy sie pomysinie, zegarek moze
natychmiast powrdci¢ do normalnej pracy.

Uwaga. Podczas odbioru sygnatu, sekundnik moze wykona¢ jeden obrdt i ponownie wskazac jakosé
odbioru. Nie poruszaj zegarkiem dopdki sekundnik nie powrdci do pracy w odstepach 1-
sekundowych.

7. Potwierdzanie statusu odbioru

* Wynik odbioru sygnatu radiowego moze by¢ potwierdzony.
* Ustawienie czasu letniego dla miasta czasu miejscowego moze by¢ potwierdzone.

1. Przejdz do trybu TME, CAL lub RX-S.
2. Nacis$nij przycisk A aby odczytac status odbioru. Sekundnik przesunie sie do pozycji H, M, L lub NO.
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* Ustawienie czasu letniego dla miasta czasu miejscowego jest teraz

%

pokazywane na wyswietlaczu cyfrowym 2 (miga na przemian SMT i ON lub f_':"'”‘.IT; =

OFF). * Wskaznik odbioru sygnatu ustawia sie w pozycji JPN, EUR lub USA. } E
) g € W pozycj [trd (7

3. Nacisnij przycisk A.
* Zegarek powraca do normalnej pracy (praca sekundnika w odstepach 1-sekundowych).
* Zegarek powraca rowniez do normalnej pracy jezeli przez 10 sekund nie zostanie wykonana zadna

operacja.
- Jakosé odbioru | Status odbiorn
H Otoczenie byto bardzo korzystne dla odbioru sygnatu radiowego
M Otoczenie bylo korzystne dla odbioru sygnatu radiowego
L Otoczenie nie bylo korzystne dla odbioru sygnatu radiowego
NO Odbior sygnalu zakonczony niepomysinie

* Wskazanie czasu moze zmieni¢ sie nieznacznie w zaleznosci od otoczenia i procesow
zachodzacych wewnatrz zegarka, nawet jezeli sygnat radiowy zostat prawidtowo odebrany.

* H, M i L wskazujg jako$¢ odbioru, nie sg zwigzanie z dziataniem zegarka.

* Jezeli wskazywane jest NO, znajdz miejsce lub kierunek, w ktédrym sygnat jest silniejszy i
przeprowadz odbiér sygnatu na zadanie.

8. Przewodnik po obszarach odbioru

Zegarek ten moze odbiera¢ fale radiowe z czasem urzedowym nadawanym z Japonii (dwa
nadajniki), USA i Europy (Niemcy). Czas urzedowy, ktdry ma byé odebrany moze zostaé
zmieniony poprzez wybranie miasta w innym regionie. Mapki pokazujg przyblizone obszary
odbioru. Jednakze, nalezy pamietaé, ze jakos¢ fal radiowych moze sie zmienia¢ w zaleznosci do
czynnikow takich jak pogoda (np. btyskawice) i zmiany pér roku lub czasu wschodu/zachodu storica.
Obszary zaznaczone na mapce to tylko wskazéwka, a odbidr sygnatu moze by¢ utrudniony nawet w
regionach zaznaczonych na mapie.

Syenal radiowy Z czasem urzgdowym Nadajnik Czestotliwosc
Nadajnik Czasu Urzgdowego Ohtakadoya-yama 40 kHz
IPN oy (MNadajnik Fukushima)
Japonia MNadajnik Czasu Urzedowego Hagane-yama 60 kHz
{Nadajnik Kyushu)
WWVB Tt )
USA USA Wadajnik Fort Collins, Denver, Colorado 60 kHz
DCF77 MNadajnik Mainflingen,
EUR Niemcy Poludniowowschodni Frankfurt 77,5 kHz

Fale radiowe z czasem urzedowym, ktére ten zegarek odbiera sg transmitowane prawie bez przerwy
24 godziny na dobe, transmisja moze jednak sporadycznie by¢ wstrzymywana w zwigzku z
konserwacjg nadajnika.

Nawet jezeli odbiér sygnatu radiowego nie przebiegt pomysinie, zegarek zachowa doktadnos¢ na
poziomie +/- 15 sekund na miesigc.

Copyright © CITIZEN WATCH CO.,LTD. ALL Rights Reserved.




JPN: JJY (Japonia) Automatycznie wybierany jeden z dwdch nadajnikow
Fukushima: promien 1,500 km od nadajnika
Kyushu: promier 2,000 km od nadajnika
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USA: WWVB (Stany Zjednoczone) Fort Collins: promien 3,000 km od nadajnika
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9. Czas Swiatowy

— Madajmk sygnetu mds

wnetlace cyfrowy 2

UTC (Uniwersalny czas koordynowany) i 43 miasta (lub regiony) sg zarejestrowane w tym zegarku,
jest réwniez mozliwe zarejestrowanie jednego dodatkowego miasta. Czas dla kazdego z miast

moze by¢ wywotany i wyswietlony.

* Nacisnij przycisk B, podczas gdy koronka znajduje sie w pozycji 1, w trybie TME lub CAL
aby wyswietli¢ miasta w kolejnosci od géry do dotu ,Tabeli réznic wzgledem czasu UTC”; nacisnij

przycisk A aby wyswietli¢ miasta w odwrotnej kolejnosci.

* Podczas pobytu w miescie innym sposrdd zarejestrowanych 43 miast, nalezy wybrac

zarejestrowane miasto w tej samej strefie czasowej.
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Miasta i pochodzenie fal radiowych z czasem urzedowym

* Otrzymywane fal radiowe z czasem urzedowym, przedstawionym w ,Tabeli ré6znic wzgledem
czasu UTC” pochodzg od jednego z trzech nadajnikéw, zgodnie z miastem czasu miejscowego
wskazywanym na wyswietlaczu cyfrowym 2.

Pochodzenie fal radiowych z czasem urzedowym
JPN: JJY (Japonia)

USA: WWVB (Stany Zjednoczone)

EUR: DCF77 (Niemcy)

* Nadajniki sygnatu radiowego s przypisane nawet dla krajow lub regionéw spoza obszaru
transmisji.

* Przypisanie nadajnika fal radiowych nie gwarantuje odbioru sygnatu.

* Dla regiondw, ktére majg przypisane fale radiowe z japonskim czasem urzedowym,
automatycznie wybierany jest ten nadajnik (Fukushima Ilub Kyushu), ktéry jest bardziej
osiagalny.

Tabela réinic wzgledem czasu UTC

Przejdz do trybu TME i nacisnij przycisk B, podczas gdy koronka znajduje sie w pozycji 1, aby
wyswietli¢ kolejno na wyswietlaczu cyfrowym 1 miasta z tabeli w kolejnosci od géry do dotu, naci$nij
przycisk A aby wyswietli¢ miasta w odwrotnej kolejnosci.

Wryswietlacz Nazwa miasta Rainica Odbierane fale radiowe z czasem
zegarka crasu urzgdowym
UTC Uniwersalny Czas Koordynowany 0 -
LON Londyn 0 EUR
PAR Paryi +1 EUR
ROM Rzym +1 EUR
BER Berlin +1 EUR
MAD Madryt +1 EUR
CAl Kair +2 EUR
JNB Johannesburg +2 EUR
ATH Ateny +2 EUR
MOW Moskwa +3 EUR
RUH Rijad +3 EUR
THR Teheran +3.5 EUR
DXB Dubaj +4 EUR
KBL Kabul +4.5 EUR
KHI Karaczi +5 IPN
DEL Delhi +5,5 JPN
DAC Dhaka +6 JPN
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RGN Rangun +6.5 JPN
BKK Bangkok +7 JPN
SIN Singapur +8 JPN
HEG Hongkong +8 JPN
BIS Pekin +3 JPN
TPE Tajwan +8 JPN
YO Tokio +4 JPN
SEL Seul +9 JPN
ADL Adelajda +9.5 JPN
SYD Sydney +10 JPN
NOU Numea +11 JPN
AKL Auckland +]12 JPN
sSUV Suva +12 JPN
MDY Midway Islands =11 USA
HNL Honolulu =10 USA
ANC Anchorage -9 USA
LAX Los Angeles =5 USA
YVR Vancouver -8 USA
DEN Denver -7 USA
CHI Chicago =6 USA
MEX Meksyk = USA
NYC MNowy Jork =5 USA
YMOQ Montreal -5 USA
CCS Caracas =3 USA
RIO Rio de Janeiro =3 USA
FEN Fernando de Noronha =2 EUR
PDL Azores -1 EUR
HOM Réznica czasu ustawiona przez dowolna w zaleinosci od réimicy czasu
uiytkownika

* Fale radiowe sq odbierane jedynie od przypisanych nadajnikow. (Np.: fale radiowe WWVB nie mogq
by¢ odebrane, kiedy wyswietlacz cyfrowy 2 pokazuje

10. Poziom natadowania

* Poziom natadowania (w przyblizeniu) wskazywany jest na 4-stopniowej skali, pokazujgc w
jakim stopniu natadowana jest bateria.

* Wskaznik natadowania baterii ustawa sie na srodku kazdej z czterech skal.

* Uzywaj poziomu natadowania baterii podczas
Rekomendowane jest aby sprawdzaé regularnie poziom natadowania i

noszenia zegarka.

utrzymywaé go co

skali jako wskazowki
najmniej na poziomie 2.

Sprawdzanie poziomu naladowania

Poziom Poziom 0 Poziom 1
Naladowanie @ @i
Okolo 3 dni Okolo 3-20 dni | Okolo 20-130 dni | Okolo 130180 dni
Niewystarczajace naladowanie. Poziom Zegarek jest
Miezwlocznie naladu) baterig. Poziom natadowania jest w pelni
 er— Na tym pozriomic wiaczana jest natadowania wysoki. Zegarck natadowany.
(przyblizony) ™ pad aczana jest | vama | wysokl. fegare -
funkcja ostrzegania o Jest raczej niski. moZe by Zegarek moze by
niewystarczajacym Maladuj baterig. normalnie normalnie
natadowaniu uZytkowany. uzytkowany
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UWAGA. Kiedy wskaznik natadowania baterii ustawia sie na poziomie 0, natadowanie baterii
jest bardzo niskie. Sekundnik porusza sie w odstepach 2-sekudnowych, miga na wyswietlaczu
cyfrowym. Po ok. 3 dniach bateria roztaduje sie a zegarek zatrzyma sie. Nataduj baterie zanim
zegarek osiggnie ten stan.

11. Zmiana trybu

Ten zegarek ma osiem trybdéw: czas (TME), kalendarz (CAL), timer (TMR), chronograf (CHR),
ustawienie czasu Swiatowego (WT-S), alarm 1 (AL-1), alarm 2 (AL-2) i ustawianie odbioru (RX-S).

1. Odciagnij koronke do pozycji 1 (pozycja zmiany trybu).

* Miasto czasu domowego i (M) s3 wyswietlane na przemian na wyswietlaczu cyfrowym 2,
sygnalizujac, ze zegarek wszedt w stan zmiany trybu.

2. Obracaj koronke w prawo lub w lewo aby ustawié pozgdany tryb.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

12. Uzywanie czasu miejscowego i czasu
Swiatowego

* Udajac sie do kraju lub regionu w innej strefie czasowej podczas podrdzy stuzbowej czy wakacji,
Czas miejscowy miejsca przeznaczenia moze by¢ w prosty sposdb wyswietlony poprzez zamiane
czasu miejscowego i czasu $wiatowego.

* Zamiana moze by¢ dokonana jedynie w trybie czasu (TME) lub kalendarza (CAL).

Zamiana czasu miejscowego i Swiatowego

Przyktad: Podréz do Nowego Jorku z Los Angeles

Kiedy zegarek wskazuje analogowo czas miejscowy dla Los Angeles 10:09
i 13:09 na wyswietlaczu cyfrowym jako czas $wiatowy.

1. Odciagnij koronke do pozycji 1 (pozycja zmiany trybu).

* Miasto czasu miejscowego (LAX dla Los Angeles) i (M) s3 wyswietlane naprzemiennie na
wyswietlaczu cyfrowym 2, wskazujac ze zostat uruchomiony tryb zmiany.

2. Obracaj koronke aby przejs¢ do trybu czasu (TME) lub kalendarza (CAL).

3. Nacisnij jednoczesnie przyciski Ai B.

* Rozlegnie sie sygnat potwierdzajacy, czasy i nazwy miast Los Angeles i Nowego Jorku zostaty
zamienione.

* Data jest zamieniana w tym samym czasie.

4. Obracaj koronke aby powrdci¢ do poprzedniego trybu.

5. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej aby zakonczy¢ operacje.

13. Uzywanie czasu letniego

* Automatyczna zmiana na czas letni podczas odbioru fal radiowych
* Po ustawieniu w trybie ,RX-S” AU, podczas odbioru sygnatu czas jest automatycznie
uzupetniany o informacje o czasie letnim.

* Miasto czasu miejscowego musi byé miastem z obszaru odbioru.
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* Czas zmiany na czas letni moze rdézni¢ sie w zaleznosci do miasta lub regionu. Moga
wystgpic¢ przypadki, ze czas nie zostanie zmieniony odpowiedniego dnia.

* Reczna zmiana na czas letni

* Aby recznie ustawié czas letni, ustaw w trybie ,RX-S” mA, wybierz miasto w trybie TME (lub WT-S) a
nastepnie wiacz ustawienie czasu letniego poprzez wybranie ON.

* Wytgczanie ustawienia czasu letniego

* Aby dezaktywowaé ustawienie czasu letniego, ustaw w trybie ,RX-S” mA, wybierz miasto w trybie
TME (lub WT-S) a nastepnie wytacz ustawienie czasu letniego poprzez wybranie OF.

14. Ustawianie czasu (TME)

(Podczas korekty czasu wykorzystuje sie wyswietlacz cyfrowy)

* Czas moze by¢ ustawiony recznie w krajach lub regionach gdzie fale radiowe nie mogg byc¢
odebrane.

* Aby ustawi¢ czas, wywotaj na elektronicznym wyswietlaczu 1 nazwe miasta, dla ktorego chcesz
przeprowadzi¢ zmiane. Czas miejscowy (wskazéwki godziny/minut/sekund) nie moze by¢ ustawiony
bezposrednio.

* Mozliwa jest zmiana ustawienia czasu letniego w trybie TME.

Korekta czasu

1. Odciaggnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na TME (tryb czasu).
2. Nacis$nij przycisk A lub B aby wywota¢ nazwe miasta, ktdérego czas chcesz skorygowad.

* Ustawiajgc czas miejscowy (wskazéwki godziny/minut/sekund), zamien czas miejscowy i czas
Swiatowy przed korektg czasu. (Patrz ,,Zamiana czasu miejscowego i czasu $wiatowego”).

3. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby wejsé do trybu korekty czasu.

* Sekundnik przesunie sie na godzine 12:00 i tam zatrzyma.

* Miasto czasu miejscowego na wyswietlaczu cyfrowym 2 zniknie.

* Korekta czasu weszta w tryb ustawienia czasu letniego, miga ON lub OF. (Nie ma mozliwosci
ustawienia czasu letniego ON lub OF dla czasu UTC).

* Nacisnij przycisk A aby zmieni¢ ustawienie na ON (wtgczony) lub OF (wytaczony) czas letni.

* Kiedy czas letni jest ustawiony, czas przesuwa sie do przodu o jedng godzine.

* Za kazdym nacisnieciem przycisku B zmienia sie korygowana pozycja. Korygowana pozycja
zacznie migad.

4. Nacisnij przycisk B aby przejs¢ do korekty sekund.

* Nacisnij przycisk A aby wyzerowac sekundy.

5. Nacis$nij przycisk B aby przej$¢ do korekty minut.

* Obracaj koronkg aby skorygowac czas. Obracaj koronke w prawo aby przesung¢ do przodu, w lewo
aby przesunac w tyt.

* Obrodc¢ koronke o kilka pozycji aby przyspieszyé zmiane. Aby zatrzymac przekre¢ koronke w lewo lub
prawo.

6. Nacisnij przycisk B aby przejs¢ do korekty godziny.

* Obracaj koronke aby skorygowa¢ czas. Obracaj koronke w prawo aby przesungé do przodu, w lewo
aby przesunac w tyt.

* Obrdc¢ koronke o kilka pozycji aby przyspieszy¢ zmiane.

7. Nacisnij przycisk B aby przejs¢ do korekty formatu wskazywania czasu na 12 lub 24-
godzinny.
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* Nacisnij przycisk A aby wybra¢ wskazywanie czasu w formacie 12 lub 24-godzinnym.

* Ustawienie to jest stosowane we wszystkich innych trybach.

8. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowe]. Ustawianie zostato zakonczone.

* Jezeli czas miejscowy zostat skorygowany, czas wskazywany analogowo (ktéry jest zaleiny od
wskazywanego elektronicznie) réwniez zostat skorygowany.

* Czas letni moze by¢ ustawiony dla kazdego miasta.

* Jezeli czas zostat ustawiony dla jednego z miast, czas dla wszystkich pozostatych miast zostat
skorygowany automatycznie.

15. Ustawianie kalendarza (CAL)

(Podczas korekty daty wykorzystuje sie wyswietlacz cyfrowy)

* Data moze by¢ ustawiana recznie dla krajéw lub regiondw, w ktdrych sygnat radiowy nie moze
zostac odebrany.

* W ten sam sposob jak podczas ustawiania czasu, aby ustawi¢ date dla miasta czasu
miejscowego, wywotaj miasto, ktérego date chcesz skorygowad, na wyswietlaczu cyfrowym 1.

Korekta daty

1. Ociagnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na CAL (tryb
kalendarza).

2 Nacisnij przycisk A lub B lub wywotfa¢ nazwe miasta, dla ktérego chcesz przeprowadzié korekte
daty.

3. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby przejs¢ do korekty daty.

* Miga miesigc, miasto czasu miejscowego i data znikaja.

4. Z kazdym nacisnieciem przycisku B zmienia sie korygowana pozycja. Korygowana pozycja
zacznie migad.

* Sekwencja dokonywanych zmian: miesigc data rok.

5. Wybierz pozycje, ktéra ma byé skorygowana i obracaj koronka.

Obracaj koronke w prawo aby przesung¢ do przodu i w lewo aby przesung¢ do tytu.

* Obroc koronke o kilka pozycji aby przyspieszy¢ zmiane.

Aby zatrzymac obré¢ koronke w lewo lub w prawo o jedng pozycje.

* Kiedy ustawisz rok, miesigc i date, dzien tygodnia zostanie skorygowany automatycznie.

6. Przywrdé¢ koronke do pozycji podstawowe;.

* Jezeli ustawiona zostanie data dla jednego z miast, daty dla pozostatych miast s3
korygowane automatycznie.

* Rok moze by¢ ustawiony od 2000 do 2099.

* Kiedy ustawiona data nie istnieje (np. 30 lutego), po przywrdceniu zegarka do normalnej pracy,
bedzie on automatycznie wyswietlat pierwszy dzien nastepnego miesigca.
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16. Uzywanie Timera (TMR)

* Timer moze by¢ ustawiony od 1 do 99 minut, w odstepach minutowych. Po zakoriczeniu pomiaru
przez okoto 5 sekund wybrzmiewa sygnat a zegarek powraca do ustawiania timera (funkcja
automatycznego powrotu).
* Nacisnij przycisk A podczas pomiaru aby powrdci¢ do ustawionego czasu i zaczg¢ pomiar od
poczatku (funkcja flyback).

Ustawianie timera

1. Odciaggnij koronke do pozycji 1 i obracaj sg aby ustawi¢ wskaznik trybu na TMR (tryb
timera).

2. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby przejs¢ do ustawiania timera.

* Na cyfrowym wyswietlaczu 2 pokazuje sie SET, na wyswietlaczu cyfrowym 1 migajg minuty.
3. Obracaj koronke aby ustawic¢ czas.

* Obracaj w prawo aby zwiekszy¢ ilos¢ minut, w lewo aby zmniejszy¢.

* Obréc koronke o kilka stopni aby przyspieszy¢ zmiane.

Aby zatrzymadé obré¢ koronke w prawo lub w lewo o jedng pozycje.

4. Po zakonczeniu ustawiania przywrdc¢ koronke do pozycji podstawowej.

* Wyswietlacz cyfrowy 2 zmienia sie na RES (wyzeruj).

Uzywanie timera

1. Rozpoczynajagc lub zatrzymujgc pomiar poprzez nacis$niecie przycisku B wybrzmi sygnat
potwierdzajgcy wykonanie operacji.

* Na wyswietlaczu cyfrowym pokazuje sie RUN podczas pomiaru i STP kiedy pomiar zostaje
zatrzymany. Podczas pomiaru widoczny jest tez znaczek pomiaru.

2. Nacisnij przycisk A podczas pomiaru aby powréci¢ do ustawionego czasu i rozpoczgé pomiar
od poczatku.

3. Nacis$nij przycisk A po zatrzymaniu pomiaru aby powrdcic¢ do ustawiania czasu.

* Wyswietlacz cyfrowy 2 pokazuje RES.

4. Kiedy skonczy sie czas pomiaru, na wyswietlaczu cyfrowym 2 pojawi sie END i przez ok.

5 sekund wybrzmi sygnat potwierdzajgcy ukorczenie pomiaru.

* Aby zatrzymac wybrzmiewanie sygnatu nacisnij przycisk A lub B.

* Na wyswietlaczu cyfrowym 2 pokazuje sie RES a timer powraca do ustawiania czasu.

- Fale radiowe nie mogg by¢ odebrane podczas pomiaru timera.

- Pomiar jest kontynuowany nawet jezeli zegarek zostanie przetagczony w inny tryb podczas pomiaru.
- Sygnat potwierdzajgcy ukonczenie pomiaru nie wybrzmi, jezeli koronka nie bedzie znajdowac
sie w pozycji podstawowe;j.
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17. Uzywanie Chronografu (CHR)

* Chronograf wyswietla czas do 23 godzin 59 minut i 59,99 sekund.
* Po przekroczeniu tego czasu, chronograf automatycznie zeruje sie.

Uzywanie chronografu

1. Odciggnij koronke do pozycji 1 i obracaj aby ustawi¢ wskaznik trybu na CHR (tryb
chronografu).

2. Przywrdc¢ koronke do pozycji podstawowej.

3. Sygnat potwierdzajgcy rozpoczecie lub zakonczenie pomiaru rozlegnie po kazdym nacisnieciu
przycisku B.

4. Nacisnij przycisk A podczas pomiaru aby wyswietli¢ miedzyczas widoczny przez 10 sekund.
Po 10 sekundach zegarek powraca do wskazywania pomiaru (funkcja automatycznego powrotu).
* Znaczek pomiaru wyswietlany jest podczas pomiaru oraz podczas wyswietlania miedzyczasu.

* SPL miga podczas wyswietlania miedzyczasu.

5. Nacisnij przycisk A po zatrzymaniu pomiaru aby wyzerowa¢ chronograf.

* Podczas pracy chronografu, wyswietlacz cyfrowy zmienia sie zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Zerowanic Podczas pomiaru
FRES)—[Fa8d
T ) g ? lm
e ww, | B) || o oy {A) - wv, )
ER S N e TN
Pomiar zatrzymany Wyswictlanic

migdzyczasu
- Jezeli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 10 sekund, zegarek powrdci do
wskazywania pomiaru.
* Fale radiowe nie mogg by¢ odebrane podczas pomiaru chronografu.
* Pomiar trwa nawet jezeli zegarek zostanie przetaczony na inny tryb podczas pomiaru.

18. Uzywanie Czasu Swiatowego (WT-S)

* Czas letni moze by¢ ustawiony dla kazdego miasta (44 miasta inne niz UTC) dla czasu
Swiatowego.

* Pokazane lub schowane moze by¢ kazde miasto (44 miasta inne niz UTC).

- Uzywaijac tej funkcji, w prosty sposéb mozna wyswietli¢ miasto w kazdym trybie.

- Jezeli wytgczono wyswietlanie miasta, nie mozna go wyswietli¢ w zadnym innym trybie.

* Dowolna réznica czasowa moze by¢ ustawiona dla HOM (miasta uzytkownika) w jednostkach
15-minutowych.

Uwaga. Nawet jezeli czas letni jest ustawiony dla kazdego miasta w trybie WT-S (ON lub OF),
tow przypadku kiedy w trybie RX-S ustawiono AU, pierwszenstwo zastosowania ma ustawienie
z trybu RX-S, automatycznie przetaczajace ustawienie ON na OF lub OF na ON. (Uzytkownicy w
krajach lub regionach, w ktérych nie ma nadajnika fal radiowych powinni upewni¢ sie, ze data
rozpoczecia i zakonczenia czasu letniego sg poprawne).
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»Ustawienie czasu letniego” i ,,Ustawienie pokazywania/ukrywania miasta”
1. Odciggnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na WT-S (tryb czasu
Swiatowego).
2. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby przejsé¢ do korekty czasu Swiatowego.
- Wyswietlacz cyfrowy 2 wytacza sie, wyswietlacz cyfrowy 1 przechodzi do ustawienia czasu letniego
dla wskazywanego miasta, miga ON lub OF.
- Poczatkowym ustawieniem dla wszystkich jest OF (wytgczone).
3. Nacisnij przycisk A aby ustawic¢ czas letni na ON (wtgczony) lub OF (wytaczony).
- Po ustawieniu czasu letniego, czas przestawi sie o jedng godzine do przodu.
- Obracaj koronkg aby ustawi¢ czas letni dla innych miast. Obracaj w prawo aby zmienia¢ miasta w
kolejnosci od mniejszej do wiekszej réznicy czasu, w lewo aby zmienia¢ w odwrotnej kolejnosci.
4. Nacisnij przycisk B aby ustawi¢ pokazywanie lub chowanie miasta.
- Miga SET (pokazuj) lub OFF (ukryj).
- Poczgtkowym ustawieniem dla wszystkich jest SET (pokazuj).
5. Nacisnij przycisk A aby ustawic¢ SET lub OFF.
- Nacisnij przycisk A aby wybraé miedzy SET lub OFF, nastepnie wybierz pozgdane ustawienie.
= Zerowanie podczas pomiaru
= Pomiar zatrzymany
=  Wyswietlanie miedzyczasu
- Obracaj koronke aby ustawi¢ inne miasta.
6. Przywréé koronke do pozycji podstawowej.

Ustawianie pozadanej rdznicy czasu

* Kazda rdinica czasu moze byé ustawiona miedzy miastem HOM a czasem UTC, w
jednostkach 15-minutowych. (zakres -12 do +14 godzin od UTC)

* Fale radiowe odbierane dla HOM bedg pochodzity z nadajnika przypisanego dla miasta, ktére
ma najbardziej zblizong réznice czasu wzgledem UTC.

1. Odciggnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na WT-S (tryb czasu
Swiatowego).

2. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby przejsé¢ do korekty czasu Swiatowego.

3. Obracaj koronke aby wywotaé¢ HOM jako czas $wiatowy.

- Miga ON lub OF, zegarek przechodzi do ustawiania czasu letniego.

4. Nacisnij przycisk B dwukrotnie aby przejs¢ do ustawiania réznicy czasu.

- Za kazdym nacisnieciem przycisku B zegarek przechodzi do ustawiania pozycji w sekwenciji:
,Czas letni ON/OF”, ,Wyswietlanie miasta SET/OFF” i ,Rdznica czasu”. Wybrana do korekty
pozycja zaczyna migac.

5. Obracaj koronkg aby ustawic¢ réznice czasu.

- Obracaj w prawo aby wyswietli¢ w miejscu czasu swiatowego (+) i réznice czasu wzgledem UTC (w
jednostkach 15-minutowych) w miejscu wyswietlania czasu.

- Obracaj w lewo aby wyswietli¢ w miejscu czasu Swiatowego (-) i réznice czasu wzgledem UTC (w
jednostkach 15-minutowych) w miejscu wyswietlania czasu.

- Obrd¢ koronke o kilka pozycji aby przyspieszy¢ zmiane. Obré¢ koronke w lewo lub w prawo
aby zatrzymac.

6. Przywrdé koronke do pozycji podstawowe;.

* Jezeli rdéznica nie jest ustawiona, miasto HOM nie bedzie wyswietlane bez wzgledu na to, czy
wyswietlanie miasta zostato ustawione na SET czy na OFF.
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19. Uzywanie Alarmu Czasu Swiatowego (AL-1 i 2)

* Alarm moze by¢ ustawiony dla ustawionego czasu.

* Raz dziennie alarm bedzie wybrzmiewat przez 15 sekund o ustawionej godzinie. Aby
zatrzymad wybrzmiewanie, nacisnij przycisk A lub B.

* Sygnat alarmu jest inny dla alarmu 1 i inny dla alarmu 2, ale metoda ich ustawiania jest taka sama.

Ustawianie czasu alarmu

1. Odciagnij koronke do pozycji 1 i obracaj aby ustawi¢ wskazniktrybu na AL-1 lub AL-2 (tryb alarmu).
2. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby przejsé do korekty alarmu.

- Ustawione miasto zostanie wywotane, miga ON lub OF.

3. Nacisnij przycisk A aby ustawi¢ ON (witgczony) lub OF (wytaczony).

- Nacis$nij przycisk A aby przetgcza¢ miedzy ustawieniem ON i OF.

- Pojawia sie znaczek alarmu, kiedy zostanie ustawione ON.

4. Za kazdym nacisnieciem przycisku B, wyswietlacz miga i zmienia sie korygowana pozycja.

- Sekwencja zmiany korygowanych pozycji to: Alarm ON/OF, Nazwa miasta, Alarm: godzina,
Alarm: minuta.

- Nazwa miasta: Obracaj koronke aby wybra¢ miasto.

- Alarm godzina/minuty: obracaj koronke w prawo aby przesungé czas do przodu, w lewo aby
przesunac do tytu.

Obré¢ koronke o kilka pozycji aby przyspieszyé ustawianie. Aby zatrzymac, obréé koronke w lewo lub
W prawo.

5. Przywrdéé koronke do pozycji podstawowe;.

Sprawdzanie sygnatu alarmu
W trybie AL-1 lub AL-2 mozna sprawdzié¢ sygnat alarmu odciggajgc koronke do pozycji 1 i naciskajac
przycisk A.

20. Ustawienia Odbioru (RX-S)

Ustawianie odbioru czasu letniego

- Wybierz czy aktualizowa¢ czas odbierany falami radiowy o czas letni.AU (Auto): Czas odbierany
falami radiowymi jest aktualizowany o czas letni.

- Zmiana na czas letni moze sie rdzni¢ w krajach lub regionach. Mogg wystgpi¢ przypadki, ze czas nie
zmieni sie wiasciwego dnia.

- Jezeli zostato wybranie AU, gdy dane czasu letniego zostang odebrane, ustawienie czasu
letniego dla miasta czasu miejscowego zmienia sie na ON, jezeli dane dla czasu letniego nie zostang
odebrane, ustawienie zmienia sie na OF.

- Jezeli miasto czasu miejscowego to jedno z Grupy 1 lub 2 przedstawionej ponizej, ustawienie
dla innych miast rdwniez zmienia sie na ON lub OF w tym samym czasie, po odbiorze.
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Grupa 1

LON | Londyn
PAR | Paryz
ROM | Rzym
BER | Berlin
MAD | Madryt
ATH | Ateny
MOW | Moskwa
PLS Azores
Grupa 2

ANC | Anchorage
LAX | Los Angeles
YVR | Vancouver

DEN [ Denver
CHI | Chicago
MEX | Meksyk

NYC | Nowy Jork
YMQ | Montreal

mA (manual — recznie): Czas nie jest aktualizowany o czas letni podczas odbioru sygnatu

radiowego.

Automatyczny odbidr - ustawianie

* Ustaw automatyczny odbior.

MAN (recznie): Odbior fal radiowych z godziny 4:00 moze by¢ zmieniony na dowolng godzine
Czasu miejscowego.

- Czas moze by¢ ustawiony na petne godziny. Nie moze to by¢ godzina 2:00 ani 3:00. OFF (wytgczony):
Odbidér automatyczny nie jest przeprowadzany.AUT (Auto): Odbior automatyczny jest
przeprowadzany zgodnie z ustawieniami poczgtkowymi (o 2:00, 3:00 i 4:00).

Procedura ustawiania

1. Odciagnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na RX-S.

2. Odciagnij koronke do pozycji 2 aby wejs¢ do trybu odbioru czasu letniego.

* Miga AU lub mA, zegarek przechodzi w tryb korekgji.

* Za kazdym nacisnieciem przycisku B, zegarek przetgcza sie miedzy trybami ustawienia
odbioru czasu letniego i ustawienia automatycznego odbioru.

3. Nacis$nij przycisk A aby wybra¢ AU lub mA.

4. Nacisnij przycisk B aby przejs¢ do trybu ustawienia automatycznego odbioru.

* Ustawiony status automatycznego odbioru miga.

* AUT, MAN i OFF miga, zegarek przechodzi do trybu korekcji.

5. Nacisnij przycisk A aby ustawi¢ automatyczny odbiér na MAN.

* Godzina odbioru miga.

* Za kazdym nacisnieciem przycisku A zmienia sie ustawienie automatycznego odbioru zgodnie
z sekwencja: AUT, MAN, OFF.

6. Aby zmieni¢ czas odbioru, obracaj koronke aby dokona¢ zmiany w odstepach 1-godzinnych.
* Obracaj koronke w prawo aby przesung¢ czas do przodu, w lewo aby przesungc do tytu.

* Jedynie odbidr o godzinie 4:00 moze zosta¢ zmieniony (2:00 i 3:00 nie sg wySwietlane).

* Tylko godzina moze zosta¢ zmieniona, w 12-godzinnym formacie wskazywania czasu A
wskazuje przed potudniem, P — po potudniu.
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7. Przywréé koronke do pozycji podstawowe;.
- Noc to przewaznie dobry czas dla odbioru poniewaz zaktécenia sygnatu radiowego s3
stosunkowo mate.

21. Podswietlanie LED

* Nacis$nij przycisk B, podczas gdy koronka znajduje sie w pozycji podstawowej aby wtaczyc
podswietlanie LED wyswietlacza cyfrowego 1 i 2 przez trzy sekundy. Nalezy pamietaé, ze
podswietlanie nie dziata w ponizszych przypadkach.

- Podczas trybu timera lub chronografu.

- Podczas odbioru fal radiowych.

- Podczas ruchu sekundnika w odstepach 2-sekundowych (ostrzeganie o niewystarczajgcym
natadowaniu).

22. Catkowite zerowanie

* Jezeli zegarek wyswietla lub dziata nieprawidtowo, w zwigzku z wstrzgsem lub dziataniem pradu
statego, wyzeruj zegarek a nastepnie ustaw pozycje zerowe.

Uwaga. Po zerowaniu wszystkie ustawienia zapisane w poszczegdlnych trybach powracajg do
ustawien poczatkowych. Zadane ustawienia nalezy przeprowadzi¢ od poczatku.

Ustawienia poczatkowe po catkowitym zerowaniu

* Miasto czasu miejscowego/czasu $wiatowego: UTC * Czas: 0:00:00

* Data: Styczen, 1, 2007 (poniedziatek) * Timer: 99 minut 00 sekund

* Chronograf: 0 godzin 00 minut 00 sekund

* Czas Swiatowy: wyswietlanie miast —wszystkie SET, czas letni —wszystkie OF
* Alarm 1/2: miasto —UTC, czas — 12:00, ustawienie: OF (wytgczony)

* Ustawienia odbioru: czas letni — AU, automatyczny odbiér — AUT

Procedura zerowania

1. Odciagnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na CHR (tryb
chronografu).

2. Odciagnij koronke do pozycji 2.

* Wskazowki wykonajg szybki obrot.

3. Po zatrzymaniu wskazéwek, nacisnij jednoczesnie przyciski A i B.

* Kiedy zdejmiesz palce z przyciskdw, wszystkie elementy wyswietlaczy cyfrowych pokazg sie, Swiatta
zabtysna.

* Wybrzmi diwiek potwierdzajgcy, wskazowki przesung sie zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i w drugg strone, zegarek przechodzi do trybu sprawdzania ustawien podstawowych.

4. Jezeli pozycja podstawowa jest nieprawidtowa, popraw j3 (zgodnie z rozdziatem
,Sprawdzanie pozycji podstawowe;j”).

23. Dostosowywanie pozycji podstawowe;j

1. Odciaggnij koronke do pozycji 1 i obracaj jg aby ustawi¢ wskaznik trybu na CHR.

2. Odciggnij koronke do pozycji 2. Wskazowki przesung sie szybko i ustawig na swoich
pozycjach podstawowych (pozycjach 0) zachowanych w pamieci zegarka.

3. Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez co najmniej 2 sekundy przycisku B, na wyswietlaczu cyfrowym
2 miga CHA, zegarek przechodzi do trybu korekty pozycji podstawowych.
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4. Dostosowywanie wskaznika natadowania baterii
- Wyswietl CHA na cyfrowym wyswietlaczu 2. SRR W

- Obracaj koronke aby ustawi¢ wskaznik natadowania S
baterii na srodku napisu EUR. s

* Obré¢ koronke o kilka pozycji aby przyspieszy¢
zmiane. Aby zatrzymac, obrdc¢ koronke w lewo lub w
prawo.

* Jezeli korekta nie jest wymagana przejdz do
nastepnego punktu.

5. Za kazdym nacisnieciem przycisku B w trybie
korekty pozycji podstawowej, wyswietlacz cyfrowy 2
zmienia sie zgodnie z sekwencjg: CHA, UTC, HR, MIN a
wiasciwa wskazdéwka ustawia sie na pozycji,ktéra ma by¢ skorygowana.

6. Dostosowywanie wskazowek czasu UTC (wskazéwki godziny i minut).

- Nacisnij przycisk B aby wyswietli¢ UTC na cyfrowym wyswietlaczu 2.

- Obracaj koronke aby ustawi¢ wskazdéwki czasu UTC: godziny i minut na godzinie 12:00.

* Nacisnij przycisk A aby przesung¢ wskazowke minut o -3 sekundy, aby wskazéwka czasu UTC byta
bardziej widoczna. Ponownie naci$nij przycisk A aby przywrdci¢ wskazéwke minut do jej poprzedniej
pozycji.

7. Dostosowywanie wskazéwki godziny.

- Nacis$nij przycisk B aby wyswietli¢ HR na cyfrowym wyswietlaczu 2.

- Obracaj koronke aby ustawi¢ wskazéwke godziny na godzinie 12:00.

* Nacis$nij przycisk A aby przesung¢ wskazéwke minut o -3 sekundy, aby wskazéwka godziny
byta bardziej widoczna. Ponownie nacisnij przycisk A aby przywrdci¢ wskazdwke minut do jej
poprzedniej pozycji.

* Wskaznik 24-godzinny porusza sie w parze ze wskazowka godziny, upewnij sie ustawienie a.m. i
p.m. (przed i po potudniu) jest prawidtowe.

8. Dostosowywanie wskazowki minut.

- Nacisnij przycisk B aby na wyswietlaczu cyfrowym 2 wyswietli¢ MIN.

- Obracaj koronke aby ustawi¢ wskazéwke minut na godzinie 12:00.

9. Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez co najmniej 2 sekundy przycisku B, kiedy ustawianie pozycji
podstawowych zostato zakonczone, na wyswietlaczu cyfrowym 2 pojawia sie (0) wskazujac, ze
ustawianie pozycji podstawowych zostato zakonczone.

10. Przywrd¢ koronke do pozycji 1, ustaw tryb ktérego uzywasz zazwyczaj, nastepnie przywréd
koronke do pozycji podstawowe;j.

STOSOWANIE SUWAKA LOGARYTMICZNEGO

Uzywajac suwaka logarytmicznego, ktéry znajduje sie na obwodzie tarczy, mozina wykonywad
obliczenia trasy lotu i inne obliczenia nawigacyjne, jak rdéwniez ogdlne obliczenia. Suwak
logarytmiczny nie pokazuje miejsc dziesietnych wynikédw dziatan; wyniki te nalezy traktowac jako
0gblng wartos¢ referencyjng i jako alternatywe dla doktadniejszych obliczern. Skale suwaka
logarytmicznego, znajdujgcego sie na zewnatrz cyferblatu (skala zewnetrzna), mozina obracad
poprzez przekrecanie koronki znajdujgcej sie na godzinie 8:00 zegarka.
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A. Kalkulator nawigacyjny

1. Obliczanie wymaganego czasu do przemierzenia okreslonego dystansu

Pytanie: lle czasu zajmie samolotowi lecgcemu z predkoscig180 weztéw pokonanie dystansu 450 mil
morskich?

Rozwigzanie: Ustaw skale zewnetrzng w ten sposéb, aby punkt 18 na skali zewnetrznej byt

zgodny z pozycjg wskaznika predkosci (A ). Punkt 45 na skali zewnetrznej wskazuje 2:30 na

2. Obliczanie predkosci lotu

Pytanie: Z jakg predkoscig(predkoscnad ziemig) leci samolot, jezeli do pokonania dystansu 240 mil
morskich potrzebuje 1 godziny i 20 minut?

Rozwigzanie: Ustaw punkt 24 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg 1:20 (80 na skali
wewnetrznej). Wskaznik predkosci (A) wskazuje 18 na skali zewnetrznej, co odpowiada
predkosci 180 weztow.

3. Obliczanie dystansu lotu

Pytanie: Jaki dystans pokona samolot, ktéry z predkoscig210 weztéw leci przez 40 minut?
Rozwigzanie: Ustaw punkt 21 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg wskaznika predkosci (A). 40 na
skali wewnetrznej wskazuje 14 na skali zewnetrznej, co odpowiada dystansowi 140 mil morskich.

4. Obliczanie Sredniego zuzycia paliwa

Pytanie: Jezeli podczas 30 minut lotu zuzywa sie 120 galonéw paliwa, to ile wynosi jego
$rednie zuzycie?

Rozwigzanie: Ustaw 12 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjag 3 na skali wewnetrznej.
Wskaznik predkosci (A) wskazuje 24, co odpowiada Sredniemu zuzyciu paliwa — 240 galonéw
na godzine.
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5. Obliczanie rzeczywistego zuzycia paliwa

Pytanie: lle paliwa zostanie zuzyte przez 6 godzin lotu, jezeli srednie zuzycie paliwa wynosi 250
galondw na godzine?

Rozwigzanie: Ustaw 25 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg wskaznika predkosci (A). 6:00
wskaze 15 na skali zewnetrznej, co odpowiada zuzyciu paliwa —1500 galonow.

VA58,

L

6. Obliczanie maksymalnego czasu lotu

Pytanie: lle godzin wynosi maksymalny czas lotu, jezeli $rednie zuzycie paliwa wynosi 220 galonéw
na godzine, a zbiornik paliwa ma pojemno$¢ 550 galonéw?

Rozwigzanie: Ustaw punkt 22 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjgwskaznika predkosci (A). 55 na

skali zewnetrznej wskazuje 2:30, co odpowiada maksymalnemu czasowi lotu —2 godziny i 30 minut.

I " :

||2 e

7. Przeliczanie jednostek odlegtosci

Pytanie: Jak przeliczy¢30 mil na mile morskie lub kilometry?

Rozwigzanie: Ustaw 30 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjgSTAT na skali wewnetrznej. Wskaznik
NAUT skali wewnetrznej wskazuje 26 mil morskich, wskaznik KM na skali wewnetrznej wskazuje
natomiast 48,2 kilometréow.

B. Podstawowe dziatania matematyczne

1. Mnozenie

Pytanie: 20 - 15

Rozwigzanie: Ustaw punkt 20 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg 10 na skali wewnetrznej.
Wskazanie punktu 15 na skali wewnetrznej podaje wynik 30 na skali zewnetrznej. Aby
poprawnie zinterpretowac podany wynik nalezy zawsze oszacowad ilos¢ miejsc dziesietnych. W
tym wypadku prawidtowym wynikiem obliczenia jest 300.
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2. Dzielenie

Pytanie: 250: 20

Rozwigzanie: Ustaw 25 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg 20 na skali wewnetrznej. Punkt
10 na skali wewnetrznej wskaze wynik — 12,5 na skali zewnetrznej. Aby poprawnie
zinterpretowaé podany wynik nalezy zawsze oszacowaé ilos¢ miejsc dziesietnych. W tym
wypadku prawidtowym wynikiem obliczenia jest 12,5.

3. Obliczanie proporcji
Pytanie: 30/20 = 60/x; Rozwigzanie: Ustaw 30 na skali zewnetrznej zgodnie z pozycjg 20 na skali
wewnetrznej. Punkt 60 na skali zewnetrznej wskaze wynik na skali wewnetrznej —-40.
Proporcja miedzy wartosciami skali zewnetrznej a wartosciami skali i

wewnetrznej bedzie w tym wypadku we wszystkich pozycjach wynosita 30:20.

Pytanie: lle wynosi pierwiastek kwadratowy z 2257?

Rozwigzanie: Ustaw skale w ten sposéb, aby wartoséwskazywana na skali zewnetrznej przez punkt 10
na skali wewnetrznej by ta rdwna wartosci wskazywanej na skali wewnetrznej przez punkt 22,5 na
skali zewnetrznej. Wartoscta jest wynikiem pierwiastkowania i wynosi 15.

24. Zasilanie zegarka energia stoneczng

Ten zegarek uzywa baterii by kumulowac i przechowywaé energie elektryczng. Kiedy zegarek
jest w petni natadowany, utrzyma doktadnos¢ wskazywanego czasu na ok. 6 miesiecy.

Zapewnienie najlepszej pracy zegarka

Zawsze przechowuj zegarek w jasnym, oswietlonym miejscu dla najlepszych rezultatow.

* Pofozenie zegarka blisko okna, gdzie na jego tarcze bedzie padato swiatto stoneczne albo blisko
innego zrédta swiatta, gdy zegarek nie jest noszony zapewni jego

regularne tadowanie, pozwalajac mu zachowac doktadnosé.

* Noszenie ubran z dtugimi rekawami utrudnia dostep niezbednego Sswiatta do zegarka,
powodujgc niewystarczajgce natadowanie baterii.
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W takim przypadku rekomenduje sie tadowanie zegarka przez dtuzszy czas wystawiajac go
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego raz w miesigcu.

Uwaga. Nalezy unika¢ tadowania zegarka ktadgc go na powierzchni, ktéra tatwo nagrzewa sie,
jak np. deska rozdzielcza samochodu.

25. Charakterystyka zegarka zasilanego energia stoneczng

* Kiedy zegarek bedzie niewystarczajagco natadowany praca zegarka bedzie zmieniona zgodnie z
ponizszym opisem:

Praca podstawowa A [}sh_'zrganu: " ) Odbidr auto matyczny po
niewystarczajgcym naladowaniu naladowanin zegarka
by b prcr
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*1. Kiedy wskutek roztadowania zegarek zatrzymat sie
- Potrzeba co najmniej 30 minut aby natadowac baterie wystarczajgco do przeprowadzenia
automatycznego odbioru po natadowaniu zegarka, nawet jezeli zegarek jest wystawiony na
dziatanie Swiatta.

Postepuj zgodnie z ,,Przewodnikiem po czasach tadowania” i nataduj zegarek.
*2. Jezeli proba automatycznego odbioru po natadowaniu baterii przebiegnie
niepomyslnie

- Wskazywany czas jest niepoprawny, nawet jezeli sekundnik porusza sie
w odstepach 1-sekundowych, po petnym natadowaniu zegarka ustaw czas

recznie lub przeprowadZ odbidr sygnatu na zadanie.

A. Funkcja oszczednego zuzycia energii

Jezeli zegarek nie jest poddany dziataniu Swiatta przez diuiszy czas, aktywuje sie funkcja
oszczednego zuzycia energii aby zminimalizowac pobdr energii.

* Oszczedne zuzycie energii 1: Jezeli energia nie jest generowana przez wiecej niz 30 kolejnych
minut, cyfrowe wyswietlacze wytaczaja sie aby oszczedzaé energie.

* Oszczedne zuzycie energii 2: Jezeli stan oszczednego zuzycia energii 1 trwa przez 7 dni lub dtuzej,
aby oszczedza¢ energie wskazowka godziny, minut, sekundnik i wskaznik 24-godzinny
przesuwajg sie do pozycji podstawowych, wskaznik natadowania baterii i wskazéwki czasu UTC
(godziny i minut) zatrzymuja sie w swojej obecnej pozycji.

- Prawidtowy czas jest utrzymywany wewnatrz zegarka.

- Dzwiek alarmu nie bedzie wybrzmiewat.
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Wytaczanie oszczednego zuzycia energii

Funkcja oszczednego zuzycia energii zostanie automatycznie wytgczona kiedy tarcza zegarka zostanie
poddana dziataniu swiatfa.

* Po wytgczeniu oszczednego zuzycia energii 1, praca wyswietlaczy cyfrowych jest przywracana.
* Po wytgczeniu oszczednego zuzycia energii 2, wskazowki szybko przesung sie do pozycji wskazujac
aktualny czas, sekundnik powrdci do pracy w odstepach 1-sekundowych.

* Jezeli zegarek jest niewystarczajgco natadowany, sekundnik zacznie poruszac sie w odstepach
2-sekundowych. Przywréé normalng prace sekundnika tadujac baterie.

B. Funkcja ostrzegania o niewystarczajacym natadowaniu

Kiedy wskaznik poziomu natadowania baterii osigga 0, sekundnik z pracy w odstepach 1-
sekundowych przechodzi do pracy w odstepach 2-sekundowych, znak miga na wyswietlaczu
cyfrowym 1 pokazujac, ze zegarek jest niewystarczajgco natadowany. Zegarek zatrzyma sie w
zwigzku z niewystarczajagcym natadowaniem po 3 dniach od rozpoczecia pracy sekundnika w
odstepach 2-sekundowych, jezeli przechowywany bedzie w miejscu bez dostepu do swiatta.

Uwaga. Podczas pracy sekundnika w odstepach 2-sekundowych, wyswietlacze cyfrowe i
operacje zegarka zmieniajg sie zgodnie z ponizszym.

* Czas nie moze by¢ ustawiony recznie ani poprzez odbidr automatyczny ani przez odbidr na

zadanie.

* Operacje wymagajace uzycia przycisku sg niemozliwe.

* Wszystkie tryby zmieniajg sie w tryb czasu.

* Dzwieki alarmu i dZzwieki potwierdzajgce wykonanie operacji nie wybrzmiewaja.

* Podswietlanie LED nie dziata.

* Chronograf i timer sg zerowane i nie mogg by¢ uzywane.
«+ Jezeli niewystarczajgce natadowanie pojawi sie podczas odbioru sygnatu radiowego,
operacja zostanie automatycznie zatrzymana, zegarek powrdci do czasu wskazywanego
przez operacja, sekundnik rozpocznie prace w odstepach 2-sekundowych. Regularnie taduj
swoj zegarek sterowany radiem, zeby bateria nie okazata sie niewystarczajaco
natadowana.

C. Funkcja zapobiegania przetadowaniu

Kiedy bateria zostanie wystarczajgco natadowana poprzez wystawienie tarczy zegarka na
dziatanie $wiatta, automatycznie aktywowana jest funkcja zapobiegania przetadowaniu aby zapobiec
dalszemu ftadowaniu baterii. Bez wzgledu na to ile czasu zegarek jest tadowany, nie bedzie to miato
wplywu na baterie, czas pracy, funkcje ani dziatanie zegarka.

D. Przewodnik po czasach tadowania

Czas tadowania rézni sie w zaleznosci od modelu zegarka (uwzgledniajgc rowniez kolor tarczy).
Ponizsze dane mogg stuzy¢ jedynie jako wartosci referencyjne.

* Podany czas tadowania jest oparty na zafozeniu, Zze zegarek jest wystawiony na dziatanie swiatta bez przerw.
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Czas ladowania (przvblizonvy)
T Od zatrzymania do
Nate2enle wznowienia pracy
swiatla Otoczenie Na 1 dzien . | Do pelnego
(Lux) dzialania sekundnika " | naladowania
odstgpach 1-
sekundowych
H T =
500 ::_i‘:'::;*:;f‘" 4 godziny | 30 godzin -
60-70 cm  pod
1000 ;l\:l::rﬂ;‘;iiyjnq 30 | 2 godziny | 14 godzin -
W
3000 20 cm pod | 40 minut 5 godzin 150 godzin
swietlowka
fluorescencyjng 30
"."llr.l'
10000 Zachmurzone niebo | 12 minut 2 godziny 60 godzin
Bezposrednie
100000 promienie sloneczne | 4 minuty | 40 minut 20 godzin
w lecie

Na 1 dzien dziatania ... Czas tadowania pozwalajgcy na dziatanie zegarka przez jeden dzien przy
normalnej pracy.
Do petnego natadowania ... Czas tadowania do petnego natadowania po zatrzymaniu zegarka

w zwigzku z niewystarczajgcym natadowaniem.

Uwaga. W petni natadowana bateria pozwoli na prace zegarka przez ok. 6 miesiecy bez
dalszego tadowania.

Zegarek zachowa swojg doktadno$é przez ok. 2 i p6t roku przebywajgc w trybie oszczednego

zuzycia energii. taduj zegarek kazdego dnia, poniewaz ponowne natadowanie po zatrzymaniu
wskutek niewystarczajgcego natadowania zajmie dtuzszy czas, zgodnie z danymi w tabeli.
Rekomenduje sie tadowanie zegarka przez dtuiszy czas raz na miesigc wystawiajac go na
bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego.

E. Praca z zegarkiem zasilanym swiattem

UWAGA. Praca z bateria

* Nie wyjmuj sam baterii z zegarka, chyba ze to konieczne. Jezeli musisz wyjgé baterie,
przechowuj jg bez dostepu dla dzieci aby unikng¢ przypadkowego potkniecia. Jezeli bateria zostata
potknieta, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

* Nie wyrzucaj razem z codziennymi odpadami.

W przeciwnym wypadku moze to powodowaé pozar lub zanieczyszczenie srodowiska. Postepuj
zgodnie z procedurami sktadowania i recyklingu zuzytych baterii.

UWAGA. Nie uzywaj innej niz okreslona bateria
* Zegarek nie bedzie dziatat, jezeli zostanie do niego wiozony nieprawidtowy typ baterii. Bateria
moze sie przetadowaé podczas procesu tadowania i spali¢, psujgc zegarek lub oddziatujgc na

uzytkownika.
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UWAGA Srodki ostroznosci podczas tadowania

* Nie taduj zegarka w miejscu o wysokiej temperaturze (ok. 60°C lub wiecej). Przegrzanie podczas
tadowania moze spowodowac utrate koloru powtoki zegarka, deformacje zegarka lub zniszczenie
mechanizmu. Np.:

* tadowanie zegarka w poblizu rozzarzonego $wiatta, lamp halogenowych lub innych

zrédet Swiatta, ktére szybko nagrzewaja sie.

* tadowanie na powierzchniach, ktére szybko nagrzewaja sie, jak deska rozdzielcza samochodu.

* Podczas tadowania baterii w poblizu rozzarzonego swiatta, lampy halogenowej lub innego zrédta
Swiatta, ktére szybko nagrzewa sie, umies¢ zegarek w odlegtosci min. 50 cm od zrédta aby zapobiec
przegrzaniu.
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PROBLEMY Z ZEGARKIEM

Funkeja odbioru sygnalu radiowego

Problem Sprawdz

Sposob

Czy miasto czasu domowego
(wyswietlacz cyfrowy 2) jest przypisane
do tego samego obszaru odbioru co
Twoja obecna lokalizacja?

Sprawdz mape 1 zmien ustawienia.

Czy poruszasz zegarkiem podczas
odbioru sygnabu radiowego a sekundnik
wskazuje RX, H, M lub L?

Mie poruszaj zegarka dopoki sygnal
nie zostanie prawidlowo odebrany (az
zegarek nie powroci do normalnej
pracy). (Odbior moze trwac od ok, 2
minut do maksymalnie 15 minut.)

* Czy w poblizu znajduja sig jakies
przedmioty, ktore moghyby blokowac

. P
Sygnat radiowy mie mode sygnal lub generowac zaklocenia?

by¢ odebrany * Czy probujesz odebrac sygnat radiowy

Unikaj przedmiotow, ktore blokuja
sygnal radiowy lub generuja
zaklocenia. Probuj odbierac sygnatl
radiowy kierujac zegarek godzing
9:00 w strong nadajnika fal
radiowych.

Znajdz miejsce, takie jak okno, ktore

odstgpach 2-sekundowych, znak
niewystarczajacego natadowania miga na
cyfrowym wyswietlaczu | a wskaznik
poziomu natadowania ustawia sig w

pozycji 0.)

w migjscu oddalonym od okna? sprzyja dobremu odbiorowi sygnalu
radiowego oraz zmien polozenie
zegarka, kierunek i kat.
Czy sekundnik porusza sig " | Fale radiowe nie moga byé odebrane
odstgpach 2-sekundowych? kiedv natad ‘e baterii iest
(Kiedy sekundnik porusza sig w 1ecy najadowanic baterl jes

niewystarczajace.

Maladuj zegarek wystawiajac go na
bezposrednie dzialanie swiatla
slonecznego, zgodnie z rozdzialem
~Przewodnik po czasach fadowania™.

Czy wskaznik trybu wskazuje ustawiony
inny tryb niz TME, CAL lub RX-57

Odciggnij koronkg do pozyeji | 1
ustaw tryb na TME, CAL lub BX-5.

Czy pozycje podstawowe sa ustawione

Jezeli pozycje podstawowe nie sa
prawidlowo ustawione, dostosuj je

poprawnie? zgodnie z rozdzialem
Sprawdz pozycje podstawowe. ~Dostosowywanie pozycji
podstawowe]™.

Czas jest nieprawidlowy
* Sprawdz jakosc odbioru.

* Sprawdz czy czas letni ustawiony jest

* Jezeli jakosc odbioru to NO, zmien
polozenie zegarka 1 sprobuj ponownie
odebrac sygnal radiowy. ,.Odbidr
sygnatu na zadanie™.

* W trybie TME lub WT-5 ustaw

ua ON czy OF. czas letni na ON lub OF (wlaczony /
wylaczony).
Zegarek pomyélnie
odebral sygnal radiowy, Nieznaczna roéznica (mniej niz |
ale wskazywany czas sekunda) moze byé spowodowana
riini si¢ nieznacznie od wewngirzng praca zegarka.
prawidlowego czasu
Sekundnik przesunal sig
nagle do pozycji Czy zmienites automatyczny odbior o Sprawdz ustawienia automatycznego
oczekiwania na odbidr 4:00 na inng godzing? odbioru w trybie RX-5.
(RX).
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Eco-Drive

Czy na wyswictlaczu
cyfrowym | pojawil
sig ERR?

Problem Sprawdz Sposob
.EIF “'E]E;mlf . Naladuj zegarek do momentu, gdy wskaznik
I:;Eiﬁus?aw Dta:}? poziomu natadowania osiagnie poziom 3, zgodnie
& Wpozyd) z rozdzialem . Przewodnik po czasach ladowania™.
07 P
Zegarek matrzyual sig Wryzeryj zegarek i ustaw pozycje podstawowe.

Jezeli ERR pojawi sig ponownie, skontaktuj sig ze
sklepem w ktorym dokonales zakupu lub
Serwisem Anyro.

Zegarek nie dziala nawet po
naladowanin

Czy naladowales
zegarek wystarczajaco
w swietle
stonecznym?

Naladuj zegarek wystarczajaco, zgodnie
z rozdzialem . Przewodnik po czasach ladowania™.
Jezeli zegarek nie bedzie dziatal nawet po
natadowaniu, skontaktuj sig z Serwisem Anyro.

Sekundnik porusza sig w
odstepach 2-sekundowyeh

Czy wskaznik
naladowania baterii
wskazuje poziom 07

Naladuj zegarek aby wska#nik naladowania baterii
osiagnal najwyZszy poziom.

Wikardwki przesungly sig
szybko do przodu w momencie
kiedy zegarek byl zdejmowany

Z biurka lub wyjmowany

Stalo sig tak poniewaz tryb oszczednego zuzycia
energii zostal wylaczony kiedy zegarek zostal
wystawiony na dzialanie swiatla, wskazdwki

szybko przesungly sig do przodu wskazujac

z szuflady. aktualny czas. Zegarek jest gotowy do uzycia.
Wikarowki lub wyiwietlacze . Wyzeryj zegarek. .. .
S (Wewnetrzny system zegarka stal sig niestabilny
cyfrowe dzialaja . : . . :
", . w zwigzku z dziataniem silnego pradu stalego lub
nieprawidlowao . - P
wplywem innych zewngtrznych czynmikow. )

SRODKI OSTROZNOSCI

Uwaga: Wodoszczelnos¢

Jest kilka typéw wodoszczelnosci zegarkdw, zgodnie z zawartoscig ponizszej tabelki. Jednostka ,bar”

jest w przyblizeniu réwna 1 atmosferze.
* WATER RESIST(ANT) xx bar moze by¢ réwniez oznaczona poprzez W.R. xx bar. Dla prawidtowego
uzywania zegarka zgodnie z ograniczeniami konstrukcyjnymi, sprawdz wodoszczelno$é swojego
zegarka, odczytujagc oznaczenia na tarczy i kopercie a nastepnie sprawdz informacje podane w

tabeli.
Oznaczenie Kontakt zegarka z woda
Operowanie
koronkg lub
Lekkd L:]‘}'EE:‘ MNurkowanie przyciskiem
Tarcza Koperta Specyfikacja deszcz, kuchenne, | Nurkowanie b4 mok.r;l. mi
(dekiel) zachlapanie plywanie akwalungiem dlofimi lub prey
itp. "It g widocznej
P- wilgoci na
zegarku
WATER
RESIST WATER Wodoszczelnosd .
lub bez RESIST(ANT) [ do 3 atmosfer oK NIE NIE NIE NIE
OZNACTENIA
WATER
R 5
1l’|I".‘l.P“lﬁn._'I:']E]Ilih RESIST(ANT) Wodoszczelnose
5 bar lub ) . OK Ok NIE NIE NIE
RESIST . do 5 atmosfer
50 WATER
- RESIST{ANT)
1 0';-'501] WATER
lub RESIST{ANT) | Wodoszczelnosé
WATER 10 bar/20 bar do 10/20 OK OK OK NIE NIE
RESIST lub WATER atmos fer
100/200 RESIST(ANT)
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Uwaga: Wodoszczelno$é

* Wodoszczelnos¢ dla codziennego uzytku (do 3 atmosfer): ten typ zegarka jest wodoszczelny
dla minimalnego kontaktu z woda. Np. mozesz mieé na reku zegarek podczas mycia twarzy; jednakze
zegarek nie zostat zaprojektowany by méc go zanurzy¢ pod woda.

* Podwyzszona wodoszczelnos$é dla codziennego uzytku (do 5 atmosfer): ten typ zegarka jest
wodoszczelny dla ograniczonego kontaktu z wodg. Mozesz go mie¢ na rece podczas ptywania;
jednakze zegarek nie zostat zaprojektowany aby mozna byto z nim nurkowac.

* Podwyzszona wodoszczelno$é dla codziennego uzytku (do 10/20 atmosfer): ten typ zegarka moze
by¢ uzywany do nurkowania; jednakze nie zostat on zaprojektowany aby mozna bylo w nim
nurkowac z akwalungiem.

Uwaga * Przed uzyciem zegarka koronka powinna zosta¢ doci$nieta do koperty (znajdowac sie
w pozycji podstawowej). Jezeli Twdj zegarek ma zakrecang koronke upewnij sie, ze zostata ona
doktadnie dokrecona.

* Nie operuj koronkg lub przyciskiem gdy masz mokre rece lub gdy zegarek jest mokry. Woda

moze dostac sie do wnetrza zegarka i uszkodzi¢ wodoszczelnosé.

* Jezeli zegarek byt uzywany w wodzie morskiej, przemyj go swiezg wodg i przetrzyj suchg szmatka.

* Jezeli ptyn dostat sie do wnetrza zegarka lub jezeli szkietko jest zaparowane od wewnatrz a para nie
znika przez 1 dzien, nalezy niezwtocznie zgtosic sie z zegarkiem do Serwisu Anyro w celu naprawy.
Pozostawienie zegarka w takim stanie moze skutkowaé korozjg wewnatrz zegarka.

* Jezeli woda morska dostanie sie do wnetrza zegarka, umies¢ zegarek w pudetku lub
plastykowej torbie i niezwtocznie oddaj do naprawy. W przeciwnym wypadku ciSnienie
wewnatrz zegarka wzrosnie, co moze spowodowacd, ze czesci zegarka (szkietko, koronka,
przyciski itp.) odpadna.

Uwaga: Utrzymuj swaéj zegarek w czystosci

* Pozostawienie kurzu i brudu znajdujgcego sie na kopercie i koronce moze powodowal
trudnosci w odcigganiu koronki. Od czasu do czasu nalezy obraca¢ koronke kiedy ta znajduje sie w
pozycji podstawowej aby rozluzni¢ zalegajgcy kurz i brud, a nastepnie strzepac go z zegarka.

* Kurz i brud zazwyczaj zbierajg sie w szczelinach na deklu lub bransolecie. Zebrany kurz i brud moze
powodowac korozje oraz brudzenie odziezy. Sporadycznie nalezy czysci¢ zegarek.

Czyszczenie zegarka

* Uzyj miekkiej szmatki do usuniecia brudu, potu i wody z koperty i szkietka.

* Uzyj miekkiej, suchej szmatki aby usungé pot i brud ze skdrzanego paska.

* Aby oczysci¢c metal, plastyk lub gumowy pasek zmyj brud wodg z delikatnym mydtem. Uzyj
miekkiej szmatki aby usuna¢ kurz i brud ulokowany w szczelinach metalowej bransolety.
Uwaga: Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw czy benzyny, gdyz moga one uszkodzi¢ wykonczenia.

Uwaga: Warunki uzytkowania zegarka

* Uzywaj zegarka w temperaturach okreslonych w instrukcji obstugi. Uzywajgc zegarka w
temperaturze przekraczajgcej dozwolong wartos¢, mozesz spowodowaé pogorszenie dziatania lub
nawet zatrzymanie zegarka.

* Nie uzywaj zegarka w miejscach, gdzie bedzie on narazony na wysoky temperature, np. w
saunie. W przeciwnym wypadku, skdra moze ulec przypaleniu.
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* Nie zostawiaj zegarka w miejscu, w ktédrym jest on narazony na dziatanie wysokiej
temperatury, takim jak schowek podreczny czy deska rozdzielcza w samochodzie. W przeciwnym
wypadku moze to spowodowac uszkodzeniu zegarka, np. deformacje plastykowych czesci.

* Nie ktadz zegarka blisko magnesu.

Wskazanie czasu moze by¢ niedoktadne jezeli umiescisz zegarek w poblizu zdrowotnego
magnetycznego wyposazenia jak magnetyczny naszyjnik, zatrzasku drzwi lodéwki lub zapiecia
torebki czy stuchawki nausznej telefonu komérkowego. W takiej sytuacji odsun zegarek od
magnesu i ponownie ustaw czas.

* Nie =zblizaj zegarka do urzadzen gospodarstwa domowego, ktdére generujg staty prad.
Wskazanie czasu moze by¢ niedoktadne jezeli zegarek zostanie wystawiony na dziatanie silnego
pradu statego, takiego jak ten emitowany z ekranu telewizyjnego.

* Nie poddawaj zegarka silnym wstrzgsom, jak np. upuszczenie na twarde podtoze.

* Unikaj uzywania zegarka w otoczeniu, w ktéorym moze on by¢ narazony na kontakt z
chemikaliami lub zragcymi gazami. Jezeli rozpuszczalnik, benzyna lub inne substancje, ktére maja
w sktadzie rozpuszczalnik wejdg w kontakt z zegarkiem, moze to skutkowaé¢ odbarwieniem,
topnieniem, pekaniem itp. Jezeli zegarek wejdzie w kontakt z rtecia uzywang w termometrach,
koperta, bransoleta lub inne czesci mogg ulec przebarwieniu.

Okresowe kontrole

Twoj zegarek wymaga kontroli raz na 2-3 lata dla bezpieczeidstwa i diugiego uzytkowania.Aby
utrzymac wodoszczelnos¢ zegarka uszczelka musi by¢ wymieniana regularnie. Inne czesci muszg by¢
kontrolowane i wymieniane wedtug koniecznosci. Podczas wymiany pytaj o oryginalne czesci Citizen.

26. Specyfikacja

1. Kaliber (mechanizm nr): U60*
2. Zegarek nareczny, koperta i bransoleta wykonana w catosci z tytanu. Szkietko odporne na
zarysowania; dwukierunkowy pierscien z podziatka.
4. Typ: Zegarek sterowany radiem, zasilany energig swietlng
5. Doktadno$¢é: Bez odbioru (kiedy zegarek nie odbiera sygnatu radiowego) srednie miesieczne
odchylenie wynosi +/- 15 sekund, kiedy zegarek jest uzywany w temperaturze pokojowej (+5°C
do 35°C).
6. Dopuszczalny zakres temperatur: -50°C do 50°C.
7. Funkcje podstawowe
Wskazywane analogowo

e (Czas miejscowy: godzina, minuty, sekundy, wskaznik 24-godzinny

e (Czas UTC: godzina, minuty

e Wskaznik natadowania baterii (4 poziomy)

e  Wskaznik odbioru fal radiowych: Japonia: JJY, USA: WWVB, Europa (Niemcy): DCF77.
Wskazywane elektronicznie

e Miasto czasu miejscowego/Miasto czasu Swiatowego

e (Czas Swiatowy: godzina, minuty i sekundy (do wyboru miedzy formatem 12 i 24-

godznnym),
e Czas letni wtgczony/wytgczony
e Data: miesigc, dzien miesigca, dzien tygodnia (w petni automatyczny kalendarz do 31
grudnia 2099).
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8. Funkcje dodatkowe

* Odbiodr sygnatu radiowego (automatyczny, na zgdanie, automatyczny po natadowaniu zegarka,
ktory wskutek roztadowania zatrzymat sie)

* Automatyczny wybdr nadajnika fal radiowych (jedynie podczas odbioru fal radiowych w
Japonii)

* Wtaczanie/wytgczanie odbioru

* Wskazywanie gotowosci odbioru (RX)

* Wskazywanie jakosci sygnatu (H, M, L)

* Potwierdzenie odbioru (H, M, L lub NO)

* Odpornos$¢ na zewnetrzne pola magnetyczne (wiaczajagc w to sprzet na poktadzie samolotu, silnik
samolotu i zjawiska atmosferyczne)

Odpornosé na pola magnetyczne siega 2,000 A/M bez odnotowanego wptywu sprzetu na poktadzie
samolotu i innych wspomnianych powyzej.

* Ustawianie automatycznego odbioru czasu

* Ustawianie czasu letniego (wtgczony/wytgczony)

* Alarm czasu $wiatowego 1 i 2: godzina, minuty, AM/PM (przed/po potudniu), nazwa miasta,
wtgczony/wytgczony, sprawdzanie sygnatu

* Chronograf (do 24 godzin, z doktadnoscig do 1/100 sekundy, pomiar miedzyczasu)

* Timer (zakres: od 1 do 99 minut, w jednostkach minutowych), funkcja flyback, funkcja
automatycznego powrotu

* Wyswietlanie czasu Swiatowego

* Rdznica czasu ustawiana przez uzytkownika

* Ustawianie strefy czasowej (wyswietlanie miasta SET/OFF)

* Przetgczanie czasu miejscowego (analog) i czasu swiatowego (cyfrowy)

* Podswietlanie LED

* Oszczedne zuzycie energii 1

* Oszczedne zuzycie energii 2

* Sprawdzanie/dostosowywanie pozycji podstawowych

* Zasilanie energia stoneczng

* Ostrzeganie o niewystarczajgcym natadowaniu (ruch sekundnika w odstepach 2-sekundowych)
* JIS typ-1 antymagnetyczny

* Funkcja wykrywania wstrzasu

* Reczna korekta

9. Rezerwa chodu:

* czas od petnego natadowania do momentu, w ktdrym zegarek zatrzyma sie, bez tadowania

: ok. 2,5 roku (w trybie oszczednego zuzycia energii)

: ok. 6 miesiecy (w normalnym trybie pracy)

(rezerwa chodu moze rézni¢ sie w zaleznosci od sposobu uzywania zegarka, np. czestego
odbioru sygnatu radiowego).

* czas od niewystarczajgcego natadowania do zatrzymania zegarka: ok. 3 dni.

*Specyfikacja moze ulec zmianie bez zawiadomienia.
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